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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/465
af 30. marts 2020

om nedforanstaltninger til stotte for producentorganisationerne i frugt- og grentsagssektoren i de
italienske regioner Emilia Romagna, Veneto, Trentino Alto-Adige, Lombardia, Piemonte og Friuli-
Venezia Giulia med henblik pa de skader pa deres produktion, der er forarsaget af Halyomorpha halys

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fzlles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 ('), serlig artikel 221, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Halyomorpha halys (en teegeart) er et insekt, der stammer fra Asien, og som utilsigtet blev introduceret i Unionen og
iser i de nordlige italienske regioner, navnlig Emilia Romagna, Veneto, Trentino Alto-Adige, Lombardia, Piemonte
og Friuli-Venezia Giulia (herefter »de bergrte regioner«) gennem international handel.

(2) 12019 fordrsagede Halyomorpha halys omfattende skader pa frugt- og grentsagsproduktionen i de bererte regioner
ved at inficere parer, ferskner, nektariner, bler, kiwi, kirsebaer og abrikoser. De skader, som fordrsages pa frugterne
og grentsagerne, gor dem uanvendelige til bade forbrug og forarbejdning. Frugt- og grentsagsproducenternes tab i
de berorte regioner fordrsaget af Halyomorpha halys skennes at veere 500 mio. EUR alene i 2019. Mange
producentorganisationer i de bergrte regioner mistede i 2019 en stor del eller hele deres frugt- og grentsagshest pa
grund af Halyomorpha halys.

(3)  Halyomorpha halys opfylder ikke kriteriet for en EU-karanteneskadegerer i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 20162031 (¥, og der kan ikke traffes nogen udryddelsesforanstaltninger pd EU-plan.
Derfor kan de italienske myndigheder pé nuvearende tidspunkt ikke traffe nogen passende beskyttende plantesund-
hedsmassige foranstaltninger.

(4)  Endvidere er der i gjeblikket kun begrensede plantebeskyttelsesvarktojer til radighed til effektiv bekeempelse af
Halyomorpha halys. Trissolcus japonicus og Trissolcus mitsukurii (hvepsearter) som en alternativ foranstaltning til
biologisk bekampelse er forst for nylig blevet tilladt i Italien som antagonistinsekter, og pd nuvarende tidspunkt er
det uklart, hvorvidt denne biologiske metode til bekempelse af Halyomorpha halys er effektiv.

(') EUTL 347 af 20.12.2013,s.671.

(¥ Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesforanstaltninger mod planteska-
degorere og om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014
og om ophzavelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647 [EQF, 93/85/EDF, 98/57[EF, 2000/29/EF, 2006/91/EF og 2007/33/EF (EUT
L 317 af 23.11.2016, s. 4).



31.3.2020 Den Europaiske Unions Tidende L 98/27

(5)  Producentorganisationerne i frugt- og grentsagssektoren i de bergrte regioner har gennemfert forebyggende
foranstaltninger (f.eks. installation af insektnet og -feelder) for at undgé skader pé deres afgrader. Pé trods af deres
bestrabelser har disse producentorganisationer mattet atholde haje omkostninger til forebyggende foranstaltninger
og lidt produktionstab med en stor negativ indvirkning pd den afsatte produktion. Dette pdvirker producentorgani-
sationernes finansielle stabilitet og deres kapacitet til at gennemfere operationelle programmer i de kommende ar
og til at indfere foranstaltninger og tiltag, der er rettet mod skadedyrsangreb. Desuden forringer nedgangen i
vardien af den afsatte produktion producentorganisationernes adgang til finansiel stotte fra Unionen i frugt- og
grontsagssektoren. Endvidere kan nedgangen i vaerdien af den afsatte produktion fere til, at producentorganisa-
tionerne i frugt- og grentsagssektoren i de bergrte regioner mister deres anerkendelse, hvis verdien af deres afsatte
produktion falder til under den foreskrevne minimumsgrzanse.

(6)  Situationens kompleksitet i de berarte regioner som folge af skader pd frugt- og grentsagsproduktionen, det
betydelige indkomsttab og producentorganisationernes finansielle ustabilitet i frugt- og grentsagssektoren i de
bergrte regioner sdvel som manglende evne til at fortsaette den effektive gennemforelse af deres operationelle
programmer udger et seerligt problem som omhandlet i artikel 221 i forordning (EU) nr. 1308/2013. Det specifikke
problem kan ikke loses ved hjalp af foranstaltningerne i naevnte forordnings artikel 219 eller 220, eftersom det ikke
direkte skyldes eksisterende eller umiddelbart truende markedsforstyrrelser. Det er heller ikke relateret til
foranstaltninger, der tager sigte pd at standse spredningen af dyresygdomme eller rette op pd manglende
forbrugertillid som folge af risici for folke-, dyre- eller plantesundheden.

(7)  Det er derfor nedvendigt at gennemfere nedforanstaltninger med henblik pé at forbedre adgangen til gensidige
fonde og forhgje lofterne for Unionens finansielle statte til producentorganisationerne i de bererte regioner og
dermed lose det serlige problem i de bergrte regioner. Sddanne foranstaltninger sikrer finansiel stabilitet og
fremmer robusthed og kapacitet for producentorganisationerne i de berorte regioner til at hdndtere skader, der er
fordrsaget af Halyomorpha halys, og til at gennemfere yderligere kriseforebyggelses- og krisestyringsforanstaltninger i
denne henseende.

(8)  Anvendelsen af gensidige fonde som en kriseforebyggelses- og krisestyringsforanstaltning af producentorganisa-
tionerne i de berorte regioner er et middel til at begraense skaden péd frugt- og grentsagsproduktionen og
indkomsttabet. Derfor ber adgangen for producentorganisationerne i frugt- og grentsagssektoren i de bererte
regioner til de gensidige fonde forbedres. I gjeblikket dakker Unionens finansielle stotte kun de administrative
omkostninger ved oprettelsen af en gensidig fond og refinansiering af en gensidig fond efter betaling af
kompensation til de producerende medlemmer, der oplever et voldsomt fald i deres indkomst som felge af negative
markedsforhold. Med henblik pa at afhjelpe den skade, der er fordrsaget af Halyomorpha halys i de bererte regioner,
ber Unionens finansielle stotte ogsd dekke den gensidige fonds startkapital. Unionens finansielle stotte til den
gensidige fonds startkapital ber imidlertid afszttes til kompensation for de producerende medlemmers indkomsttab
pa grund af skader fordrsaget af Halyomorpha halys.

(9)  Det loft for Unionens finansielle stotte pd 4,6 %, der er afsat til kriseforebyggelsesforanstaltninger i producentorgani-
sationernes operationelle programmer i frugt- og grentsagssektoren i de bergrte regioner i henhold til artikel 34,
stk. 2, i forordning (EU) nr. 1308/2013, ber forhgjes med 0,4 % af vardien af den afsatte produktion til 5 % af
vardien af den afsatte produktion med henblik pd at forbedre producentorganisationernes adgang til gensidige
fonde og andre kriseforebyggelsesforanstaltninger og at fremme deres finansielle stabilitet. Da sammenslutninger af
producentorganisationer ikke er bergrt af det specifikke problem, er det ikke nedvendigt at forhgje det loft, der er
fastsat i artikel 34, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 1308/2013.
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(10) Som folge af forhgjelsen af loftet pé 4,6 % med 0,4 % ber loftet for Unionens finansielle statte til kriseforebyggelses-
foranstaltninger forhgjes til 0,9 % af veerdien af den afsatte produktion for disse producentorganisationer i stedet for
de nuvaerende 0,5 % af verdien af den afsatte produktion som fastsat i artikel 34, stk. 2, andet afsnit, i forordning
(EU) nr. 1308/2013. Disse supplerende 0,4 % af verdien af den afsatte produktion ber anvendes til foranstaltninger
til bekeempelse af Halyomorpha halys. Dette er nedvendigt for at styrke den finansielle stabilitet for producentorgani-
sationerne i frugt- og grentsagssektoren i de bererte regioner, age deres robusthed og forbedre deres evne til at
gennemfore de godkendte operationelle programmer i de kommende ér.

(11) 1betragtning af den finansielle ustabilitet hos producentorganisationerne i frugt- og grentsagssektoren i de bergrte
regioner og under hensyntagen til nedvendigheden af at gennemfere supplerende foranstaltninger til bekaeempelse af
Halyomorpha halys ber Unionens finansielle statte pd 50 % som omhandlet i artikel 34, stk. 1, i forordning (EU)
nr. 1308/2013 eges til 60 % for alle foranstaltninger i operationelle programmer, der er rettet mod Halyomorpha
halys i de berorte regioner.

(12) Med henblik pa gennemforelsen af de operationelle programmer pr. kalenderdr og i betragtning af, at beregningen af
vardien af den afsatte produktion, som fastsetter belgbet for Unionens finansielle stotte, er baseret pa tidligere
kalenderdr, ber nerverende forordning trade i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(13) Denne forordning ber anvendes fra den 1. januar 2020. Dette er ngdvendigt, idet nedforanstaltningerne vedrerer
Unionens finansielle stattes niveau og anvendelsesomrédde for de producentorganisationer, der er bergrt af skaden
pa frugt- og grentsagsproduktionen forarsaget af Halyomorpha halys. Disse producentorganisationer skal starte med
at anvende disse foranstaltninger i deres operationelle programmer fra januar 2020 for hurtigt at kunne afhjelpe de
skader pa deres frugt- og grentsagsproduktion, der er forarsaget af Halyomorpha halys, og for at sikre kontinuiteten i
deres operationelle programmer og deres okonomiske stabilitet og levedygtighed allerede i 2020.

(14) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter og Gartneriprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Anvendelsesomride

Denne forordning finder anvendelse pa de anerkendte producentorganisationer, der udgver deres virksomhed i de italienske
regioner Emilia Romagna, Veneto, Trentino Alto-Adige, Lombardia, Piemonte og Friuli-Venezia Giulia, hvis frugt- og
grontsagsproduktion blev ramt af Halyomorpha halys i 2019.

Artikel 2

Nodforanstaltninger til losning af det specifikke problem, som producentorganisationerne i de berorte regioner
stir over for

1. Unionens finansielle stotte til gensidige fonde, jf. artikel 33, stk. 3, litra d), i forordning (EU) nr. 1308/2013, dakker
ogsd statte til startkapitalen for gensidige fonde. Den skal afsattes til kompensation til de producerende medlemmer for
det indkomsttab, der er fordrsaget pa frugt- og grentsagsproduktionen af Halyomorpha halys i de regioner, der henvises til i
artikel 1.

2. Loftet pd 4,6 % af vaerdien af den afsatte produktion som omhandlet i artikel 34, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EU)
nr. 1308/2013 forhgjes med 0,4 %, og det tilsvarende belgb til de supplerende 0,4 % anvendes til kriseforebyggelses- og
krisestyringsforanstaltninger med henblik pé at behandle skaden fordrsaget af Halyomorpha halys i de regioner, der henvises
til i artikel 1.

3. P4 anmodning fra producentorganisationerne forhgjes gransen pd 50 % af Unionens finansielle stotte som
omhandlet i artikel 34, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1308/2013 til 60 % for foranstaltninger, der er rettet mod Halyomorpha
halys i operationelle programmer hos producentorganisationer fra de regioner, der henvises til i artikel 1.
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Artikel 3

Ikrafttraeden og anvendelsesdato
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2020 til den 31. december 2020.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. marts 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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